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S88MAX Smart Watch Manual

Please read this manual carefully before using the
product and keep it in a safe place

Precautions for use:

1. It is not suitable to wear it when bathing or swimming.

2. Please connect your watch when synchronizing data.

3. Please use the charging cable provided with the device for charging

4. Do not expose the watch to high moisture, extremely high temperatures,
or extremely low temperatures for a long time

Packaging list: Watch host (including strap), base charging cable, Product Manual




Button function and charging APP download and connection

slide down:
Enter the shortcut menu page /%

Left swipe:
Enter the function interface

Right swipe:
Enter shortcut menu

In shutdown state:

press and hold for three seconds to tur on the device
Dial page time:

Long press for three seconds to turn off

After aligning the charging contact point  Please scan the QR code with a
of the watch with the contact point of the mobile phone with Android
base, as shown in the right figurethe device /" 0 10S 8.0 and
can be charged when it fits flat -4 and above or .0 an
When the screen is turned off: above
click to light up the screen

When on the menu page:

click to return to the dial page

Swipe up:
Enter the information viewing interface



Detailed explanation of the shortcut menu page

1. The permission prompt that pops up during the installation process of the APP should be clicked to allow
or agree for all

2. APP connection: Open the APP - click on the * £ *in the bottom column - click on "Add Device" above -

find the device named "S88MAX" - click to connect the device - wait for about 5 seconds after the device (© udio Bluetooth: Cick on/off o encble the phone to search fo the watchs
connection is completed, a Bluetooth pairing prompt box will pop up - click to pair, and then you can use audio Blustooth

all the functions of the watch
(© Brightness adjustment: Click to enter and manually adjust the screen

If the pairing prompt box does not appear after the APP connection is completed, some functions such as brightness
Bluetooth calling, intelligent voice, etc. cannot be used

QR code: Clicking on it will display the watch app download QR code,
Solution: Scroll down on the dial page to enter the shortcut menu page, click on the Bluetooth icon, turn on @ ccon the code to download the app
the watch's audio Bluetooth (as shown in the picture), and after turning it on, the APP will pop up a pairing
prompt box. Click on pairing to complete the pairing process Do Not Disturb Mode: Click to turn on.’off. When turned on, the watch will

not light up when receiving a message reminder

Q) Flashlight: Clicking on this function icon will bring up @ highlighted white
screen flashlight interface, swipe left ‘right to exit

(©) settings: After clicking in, you can set various functions related to the watch




Frequently Asked Questions

1. Can't find the watch?
Answer: If the Bluetooth broadcast of the watch is not found by the mobile phone, please make sure that the watch is powered on and not connected to other mobile phones. Put the watch close to the phone and
search again. If it still doesn't work, turn off the phone’s Bluetooth for 20 seconds and then turn it on again to search again.

2. Should the Bluetooth connection be turned on all the time? If it is closed, will there still be data?
Answer: Before the data is synchronized, the exercise and sleep data will be kept on the main body of the watch. When the mobile phone and the watch are successfully connected to Bluetooth, the watch will
automatically upload the data to the mobile phone after refreshing. However, the data stored in the watch is limited, and it can only store about a week of Bluetooth data. When the space is full, it will automatically
overwrite the earliest data to generate the latest data, so please synchronize the watch to the mobile phone in time.

Remarks: If the incoming call and message reminder function is turned on, you need to keep the Bluetooth connected

3. What should | do if the watch cannot be charged?
(@Please confirm whether the direction of the charging interface is correct, and whether the charging interface is in good contact with the watch

(@When the power of the watch is lower than 3.6V, there will be a battery pre-charging time for one end of the time
Remarks: After plugging in the charger, it will enter the charging state immediately. If there is no display, it will enter the charging state after charging for 3-5 minutes.

More detailed explanation of function menu pages

Sports: Clicking on this function icon will take you to the sports mode selection page. The available sports modes include running, cycling, strength training, basketball, tennis, volleyball, and soccer

(® steep monitoring: Click on this function icon to view the sleep status monitored when wearing the watch to fall asleep the previous night



o Step counting: Click on this function icon to enter the three ring display page. Swipe left to view step counting, training, standing, total distance, and total calories

o Heart rate: Clicking on this function icon will take you to the heart rate measurement page. After waiting for about 15 seconds, the 1t will be and the
displayed (this value is for reference only and cannot be used as medical evidence)

value will be

value

Blood pressure: Clicking on this function icon will take you to the blood pressure measurement page. After waiting for about 15 seconds, the will be and the
@ vitve displayed (this value is for reference only and cannot be used as medical evidence)

value

() E1o0e exvgen: Cicking an tis fnctioncon il toke yout theblood axygen mecasurement page. Afte wating or oot 1 seconds, the will be and the
will be displayed (this value is for reference only and cannot be used as medical evidence)
@ Information: Click on this feature icon to view received message reminders
Dial pad: Click on this function icon to enter the didling interface. After entering the number you want to didl, click on the phone icon i the bottom left corner to make a call
() Music Control: Clicking on this function icon will take you to the music control page, where you can control the playback, pause, previous, and next tracks of your phone's music

© Weather: Click on this feature icon to view weather information for the current location

(@ Breathing: Click on the function to adjust breathing according to the thythm of the watch

Caleulator: Clicking on this function icon will take you to the calculator interface, where you can use the calculator to perform addition, i ipli and division



() Alarm clock: You can set an alarm clock with your wattch, and multiple sets of alarms can be set

© sedentory reminder: When this function i set, the watch will remind you to get up and move around according to the set time interval

© Photography: Clicking on this function icon willtake you to the photography confirmation page. After clicking on ‘Start', you can shake your watch on the mobile app page to remotely take photos
(@) stopwatch: Click on this function icon to enter the stopwatch timing page

© voice Assistant: With the watch audio Bluetooth connected, click this option to control the phone through voice commands.

(@ Finding a phone: Clicking on this function icon will take you to the search page. Clicking on Start'will search for the bound phone, and the phone will ing to prompt

@ Rocing: This feature is o mini game, click on the game name to start the game

) Flashiight:

. Calendar: Click on this feature icon to view the calendar

lick to enter, the watch screen will turn white when illuminated

(3 Contact: You can add contacts to the watch through your phone



00000

06 &

Drinking water: After setting this function, the watch will remind you to drink water according to the set time interval

Menstrual tracking: This feature can remind safe periods and menstrual periods (the app can only be used if it is set to be female)

Shutdown: Click to enter to shut down

Set language: Click this selection to choose a language, including English, Chinese, Dutch, Russian, French, German, and more. Click to select the corresponding language, swipe left/right to exit
QR code: Clicking on this function icon will display the download GR code for the app, which can be scanned to download

APP View: Click on this function icon to select a style for switching

Display and brightness: Backlight time refers to the duration of the watch screen being on without any operation. Clicking this option will take you to the duration selection page, where you can choose
from 5 seconds, 15 seconds, 30 seconds, 1 minute, and 3 minutes. Swipe left/swipe right to exit

Bedlight: Click the switch on the right side of this option to turn on/off the bedside light mode. After this feature is enabled, the device will continue to display and stay on the digital clock interface while charging

Regarding: Clicking this option will display the Bluetooth name and device version information of this device. Swipe left/swipe right to exit



Manual del S88MAX Smartwatch

Lea atentamente este manual antes de utilizar el
producto y gudrdelo en un lugar seguro.

Precauciones de uso:

1.No debe llevarse puesto al bafiarse y nadar.

2.Por favor, conecte el reloj cuando sincronice datos.

3.Por favor, utilice el cable de carga que viene con el dispositivo para cargarlo

4.No exponga el reloj a alta humedad, temperaturas extremadamente altas o
bajas durante mucho tiempo.

Lista de embalaje: cuerpo principal del reloj (incluida la correa), cable de carga de la base, manuales del producto



Funciones de los botones y carga

Descenso:
ingrese ala pagina del menu de acceso rapido

Deslizamiento a la izquierda
entra en la interfaz funcional

Deslizamiento a la derecha:
Entrar en el mend de
acceso rapido

Apagado: encendido con tres segundos de presion larga
Al marear la pagina: apagar con tres segundos de presion larga

Al apagar el Estado de la pantalla: haga clic para iluminar la pantalla
Alhacer clic en la pagina del meni: volver a la pagina de la esfera

Deslizamiento hacia arriba:
Entrar en la interfaz de visualizacién de informacion

Descarga y conexion de la APP

3

Después de alinear los contactos
de carga del reloj con los
contactos de la base, como se
muestra en la imagen de la
derecha, el dispositivo se puede
cargar con un ajuste plano.

Escanee el codigo QR
con su teléfono
movil con Android 4.4y
superior o 10S 8.0 y superior.



1. todos los consejos de permisos que aparecen en el proceso de instalacién de la app deben hacercic. - Detalles de la pagina del menu contextual

en permitir o aceptar.

2 conexién ala app: abrala app - haga clic en  ## enla columna inferior '~ haga lfc en” agregar
dispositivo "en la parte superior - encuentre el dispositivo llamado" s88m a clic en el dispositivo . .

Go conexian - Eapere unot 5 sagundos despues o due se complete 16 conexion del dispositivo para @ Bluetooth de audio: haga clic en encendido / apagado. después de
aparecer un cuado de recordatorio de emparejamiento Bluetooth - haga clic en emparejamiento, y activarlo, el teléfono puede buscar el Bluetooth de audio del reloj.
después de completar, puede usar todas las funciones del reloj.

3. si el cuadro de recordatorio de emparejamiento no aparece después de completar la conexién app,
algunas funciones no estan disponibles, como llamadas bluetooth, voz inteligente, etc.

Solucién: deslice hacia abajo en la pagina del disco para ingresar a la pégina del mend de acceso
répido, haga clic en el icono bluetooth, abra el Bluetooth de audio del reloj (como se muestra en la
imagen), después de abri, el cuadro de de en el lado app,
haga clic en emparejamiento para

(@ Codligo ar: haga ciic para mostrar la aplicacion de reloj para descargar
el Codigo ar, escanee el Cédigo para descargar la aplicacion

Modo no molestar: haga clic en encendido / apagado, y el extremo del reloj
no se iluminaré cuando reciba un recordatorio de mensaje después de activarlo.

Q) Linterna: haga clc en el icono de esta funcién para saltar de la nterfaz de
la linterna que resalta la pantalla blanca y salir deslizandose a la izquierda / derecha

Configuracion: después de hacer clic, puede configurar una variedad de
© funciones relacionadas con el reloj




Preguntas frecuentes

1. ¢No se puede buscar el reloj?

i o transmision Bluetooth del reloj no es buscada por el teléfono mévil, por favor asegirese de que el reloj estd en el estado de ser encendido y no esté conectado por otros teléfonos moviles. Acerque el reloj al
teléfono movil para buscar de nuevo, si sigue sin ser valido, apague el Bluetooth del teléfono mévil durante 20 segundos y vuelva a encender el Bluetooth para buscar de nuevo.

2. (Debe estar siempre activada la conexion Bluetooth? ;Habra datos si la apago?
R: Antes de que no haya datos de sincronizacién, los datos de ejercicio y suefio se guardarén en el host del reloj, cuando el teléfono mévily el Bluetooth del reloj se conecten correctamente, después de la
6n, el reloj cargard los datos al teléfono mévil; sin embargo, los datos almacenados en el reloj son limitados, y sélo puede almacenar alrededor de una semana de datos de Bluetooth,
y cuando el espacio esté lleno, sobrescribira automdticamente los datos mds antiguos para producir los datos mds recientes, asi que por favor sincronice el reloj con el teléfono movil a tiempo.
Nota: Si la funcién de recordatorio de llamadas entrantes y mensajes esté activada, deberd mantener el Bluetooth en estado de conexién todo el tiempo.

3. ;Qué debo hacer si el reloj no se puede cargar?

(DPor favor, asegurese de que el puerto de carga estd en la direccion correcta y el puerto de carga estd en buen contacto con el reloj.

@Cuando la potencia del reloj sea inferior a 3,6V, habré un final del tiempo de precarga de la bateria.

Nota: Apoyo enchufar el cargador entrara inmediatamente en el estado de carga, si no hay ninguna pantalla, es necesario cargar 3-5 minutos para entrar en el estado de carga.

:(7) Més funciones Detalles de la pagina de mena

Deportes: haga clic en el icono de esta funcién para ingresar a la pagina de seleccion de modo deportivo. los modos deportivos opcionales son correr, montar en bicicleta, entrenamiento de fuerza,
baloncesto, tenis, voleibol, futbol.

0 Monitoreo del suefio: haga clic en el icono de esta funcion para ver el Estado del suefio monitoreado cuando se durmié con un reloj la noche anterior.



o Paso: haga clic en el icono de esta funcién para ingresar a la pagina de exhibicién de tres anillos, deslizandose a la izquierda para ver el paso, el entrenamiento, de pie, la distancia total y las calorias totales.

Frecuencia cardiaca: después de hacer clic en el icono de esta funcién, entrara en la pagina de medicion de frecuencia cardiaca, y esperar unos 15 segundos para completar la medicion mostrard el valor
de medicion (este valor es solo para referencia y no se puede utilizar como base médical

Presién arterial: después de hacer clic en el icono de esta funcién, entrard en la pagina de medicién de la presién arterial, y esperar unos 15 segundos para completar la medicién mostrard el valor de
medicién (este valor es solo para referencia y no se puede utilizar como base médica)

Oxigeno en sangre: después de hacer clic en el icono de esta funcion, entrard en la pagina de medicion de oxigeno en sangre, y después de esperar unos 15 segundos para completar la medicién, mostrara
el valor de medicion (este valor es solo para referencia y no se puede utilizar como base médica)

(3 Mensaje: haga clic en el icono de esta funcién para ver los recordatorios de mensajes recibidos

Disco de marcacién: haga clic en este icono de funcién para ingresar a la interfaz de marcacién. después de introducir el nimero que desea llamar, haga clic en el icono de teléfono en la esquina inferior
izquierda para hacer una llamada.

© control de masica: haga clic en el icono de esta funcién pora ingresar a la pégina de control de miisica, que puede controlar la reproduccién, pausa, anterior, siguiente de la misica del teléfono mévil
© ciima: haga clic en el icono de esta funcién para ver la informatcién meteorolégica en la ubicacién actual
@ Fespiracion: a funcion de ciic permite ajustar la respiracién al ritmo del reloj

Caleuladora: haga clic en este icono de funcién para ingresar a la interfaz de la calculadora, que puede usar la calculadora para sumar, restar, multiplicar y dividir.



0 Desp  se puede el despertador con el reloj, se pueden configurar varios grupos de despertadores
Recordatorio de sedentarismo: al configurar esta funcién, el reloj le recordard que se levante y se mueva de acuerdo con el intervalo de tiempo establecido.

Fotografia: después de hacer clic en el icono de esta funcién, entrard en la pagina de confirmacion de la fotografia, y después de hacer clic en el inicio, puede tomar fotos remotas con el reloj en la
pagina de la aplicacion del teléfono movil.

Cronémetro: haga clic en el icono de esta funcién para ingresar a la pagina de cronometraje del cronémetro

(©) sistente e voz: en el Estado en el que el Bluetooth de audio del reloj esta conectado, haga clic en esta opcion para operar a través del teléfono de control de voz.
(@ Encontror teléfono mévil: haga clic en el icono de esta funcién para ingresar ala pégina de biisqueda, haga clic en inicio para encontrar el teléfono movil vinculado, el teléfono mévil sonara
. Coche de carreras: esta funcion es un pequeio juego, haga clic en el nombre del juego para comenzar el juego

() Linterna: haga clic para entrar, la pantalla del reloj se volver blanca cuando se utilice la iluminacion

Calendario: haga clic en el icono de esta funcién para ver el calendario

Contactos: se pueden agregar contactos al reloj a través del teléfono mévil



Agua potable: al configurar esta funcién, el reloj le recordaré que beba agua de acuerdo con el intervalo de tiempo establecido.
Rastreo menstrual: esta funcién puede recordar el periodo seguro, el periodo menstrual (la aplicacion estd configurada para que las mujeres puedan usar esta funcién)
Apagado: haga clic para entrar para apagar

Configuracion del idioma: haga clic en esta seleccion para elegir el idioma, disponible en inglés, chino, holandés, ruso, francés, aleman, etc. Haga clic para seleccionar el idioma correspondiente y salga
deslizandose a la izquierda / derecha.

Cédigo qr: haga clic en el icono de esta funcién para saltar del Cédigo GR de descarga de la aplicacion, que se puede escanear para descargar.
Vista app: haga clic en el icono de esta funcién para elegir el estilo para cambiar

@ Viovctizociony bl ol tiampo de retralluminacien se sfiss a lo duracisn da la partallabrilanta ds o pantall del el sin operaciSn. después d hacer cli en esta opcién, ngrese @ a peigina da selsccién
de duracién. el tiempo opcional es de 5 segundos, 15 segundos, 30 segundos, 1 minuto y 3 minutos. Salida de deslizamiento izquierdo / derecho

@ Luz de cabecera: haga clic en el interruptor a la derecha de esta opcién para activar / desactivar el modo de luz de cabecera. Después de que esta funcion se encienda, el dispositivo se mostrard
permaneciendo en la interfaz del reloj digital cuando se carga.

o Sobre: al hacer clic en esta opcién, aparecerd el nombre Bluetooth de este dispositivo y la informacién de la versién del dispositivo. Salida de deslizamiento izquierdo / derecho



S88MAX Smartwatch Handbuch

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung des Produkts
sorgféltig durch und bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf.

Anmerkungen zur Verwendung:

1. Sie sollte nicht beim Baden oder Schwimmen getragen werden.

2. Bitte schlieBen Sie die Uhr an, wenn Sie Daten synchronisieren.

3. Bitte verwenden Sie zum Aufladen das mitgelieferte Ladekabel.

4. Setzen Sie die Uhr nicht Giber einen léingeren Zeitraum hoher Feuchtigkeit,
extrem hohen oder niedrigen Temperaturen aus.

Packliste: Hauptteil der Uhr (einschlieBlich Armband), Basisladekabel, Produkthandbiicher




Tastenfunktionen und Aufladen

Abwarts:
Gehen Sie zur Seite des Verkniipfungsmeniis

Ziehen Sie rechts: Links: Wechseln zur Funktionsschnittstelle

Gehen Sie zum
Verkniipfungsmeni

Ausfallzustand: Driicken Sie drei Sekunden lang
Bei Zifferblattseite: Drei Sekunden lang dricken

Wenn der Bildschirm ausgeschaltet ist: Klicken Sie,
um den Bildschirm zu beleuchten
Auf der Mentseite: Klicken Sie auf Zuriick zur Zifferblattseite

Gleiten Sie nach ol
Gehen Sie in die Schmttstene der Informationsanzeige ein

APP Download und Verbindung

Bitte scannen Sie den QR-Code
mit Ihrem Mobiltelefon mit
Android 4.4 und héher
oder 10S 8.0 und hoher.

Nachdem die Ladekontakte der
Uhr mit den Kontakten der Basis
ausgerichtet wurden, wie in der
rechten Abbildung gezeigt, kann
das Gerat mit einem flachen Sitz
geladen werden.



Kontextmenu Seite Details

1. Die App wird wahrend der Installation aufgerufen, alle zu erlauben oder zustimmen zu klicken

2. APP-Verbindung: Offnen Sie die APP - Klicken Sie auf * £ in der unteren Spaite - Klicken Sie auf
"Gerét hinzufigen” oben - Finden Sie das Gerét mit dem Namen "S88MAX" - Klicken Sie auf Geréit : ;
verbinden - Warten Sie etwa 5 Sekunden, nachdem die Gerdteverbindung beendet ist, wird ein Audio Bluetooth: Kiicken Sie auf EinAusschalten, um nach dem Audio
Bluetooth-Kopplungsfeld erscheinen - Kiicken Sie auf die Kopplung und kénnen alle Funktionen der Uhr Bluetooth der Uhr zu suchen.

nutzen, wenn Sie fertig sin

(@ Heligkeitsstellung: Kicken Sie auf Eingang, um die Helligkeit des Bildschirms

bi lungsfeld,
3. Nach Abschluss der APP- erscheint kein K einige Funktionen kénnen nicht manuell anzupassen

verwendet werden, wie Bluetooth-Anrufe, intelligente Sprache usw.

Losung: Auf der Zifferblattseite fahren Sie nach unten auf die Verkniipfungsmentseite, klicken Sie auf
das Biuetooth-Symbol, &ffnen Sie das Audio-Bluetooth der Uhr (wie in der Abbildung gezeigt), nach dem

@ D Cods: Kiicken Sie auf i Unr-APP zum Herunterladen des GD-Codes
Offnen erscheint das APP-Feld mit der Kopplungsaufforderung, klicken Sie einfach auf die Kopplung

und scannen Sie den Code, um die APP herunterzuladen

Nicht stérender Modus: Klicken Sie auf Ein/ Aus, wenn Sie eine
Benachrichtigung auf der Uhr erhalten

Taschenlampe: Wenn Sie auf dieses Symbol klicken, springt die
© Toschenlompe-Oberfiéche auf dem weiien Bidschirm hervor und
schiebt links / rechts ab

(© Einstellungen: Klicken Sie auf Einen, um eine Vielzah! von Funktionen im
g mit der Uhr




Haufig gestellte Fragen

1. die Uhr kann nicht gesucht werden?

A: Wenn die Bluetooth-Ubertragung der Uhr nicht vom il gesucht wird, i Sie sich bitte, dass die Uhr eingeschaltet und nicht mit einem anderen Mobiltelefon verbunden ist. Bringen Sie die Uhr in
die Nahe des il um die Suche zu wit 1. Wenn sie immer noch ungiiltig ist, schalten Sie die Bl h: i g des. il fir 20 Sekunden aus und schalten Sie die Bluetooth-Verbindung

wieder ein, um die Suche zu wiederholen.

2. sollte die Bluetooth-Verbindung immer eingeschaltet sein? Gibt es auch Daten, wenn ich sie ausschalte?

A: Bevor es keine Synchronls\erungsdcten gibt, werden dle Trulnlngs und Schlafdaten auf dem Host der Uhr gespeichert. Wenn das Mobil und die BI h

die Uhr die Daten nach der 1 hoch; die in der Uhr gespeicherten Daten sind jedoch begrenzt, und sie kann nur Bluetooth-Daten im Wert von etwa einer Woche
speichern, und wenn der Spei vollis, & ibt sie a isch die frihesten Daten, um die neuesten Daten zu erzeugen.

Hinweis: Wenn die fur eir Anrufe und aktiviert ist, muss die Bluetooth-Verbindung die ganze Zeit aufrecht erhalten werden.

3. Was soll ich tun, wenn die Uhr nicht aufgeladen werden kann?

(DBitte vergewissern Sie sich, dass der Ladeanschluss in der richtigen Richtung liegt und dass der Ladeanschluss in gutem Kontakt mit der Uhr steht.

(@Wenn die Spannung der Uhr niedriger als 3,6 V ist, wird die Vorladezeit der Batterie beendet sein.

Hinweis: L Einstecken des Lad wird sofort in den L eintreten, wenn es keine Anzeige gibt, miissen Sie fir 3-5 Minuten aufladen, um den Ladezustand einzugeben.

Weitere Funktionen Menuseite Details

Sport: Wenn Sie auf dieses Symbol klicken, gelangen Sie zur Auswahl des Sportmodus. Optionale Sportmodi sind Laufen, Fahren, Krafttraining, Basketball, Tennis, Volleyball, FuBball

o Schlafuberwachung: Klicken Sie auf dieses Symbol, um den Schlafzustand zu sehen, der in der Nacht zuvor beim Einschlafen mit der Uhr tberwacht wurde

sind, ladt



Q) schvittmessung: Kicken Sie auf dieses Symbol, um auf diie Drei-Ring-Anzeigeseite zu gelangen. Zishen Sie nach links, um Schrittmessung, Training, Stehen, istanz und

Herzfrequenz: Wenn Sie auf dieses Symbol klicken, gelangen Sie zur Herzfrequenzmessungsseite und warten Sie etwa 15 Sekunden, bis die Messung abgeschlossen ist, um den Messwert anzuzeigen
(dieser Wert dient nur als Informationszweck und kann nicht als medizinische Grundlage verwendet werden)

Blutdruck: Wenn Sie auf dieses Symbol Klicken, gelangen Sie zur Blutdruckmessungsseite und warten Sie etwa 15 Sekunden, bis die Messung abgeschlossen ist, um den Messwert anzuzeigen
@ (dieser Wert dient nur als Informationszweck und kann nicht als medizinische Grundlage verwendet werden)

G Blut-Sauerstoff: Klicken Sie auf dieses Symbol, um auf die Seite der Blut-Sauerstoff-Messung zu gelangen und warten Sie etwa 15 Sekunden, bis die Messung abgeschlossen ist, um den Messwert anzuzeigen
(dieser Wert dient nur als Informationszweck und kann nicht als medizinische Grundlage verwendet werden)

(®) Hinweis: Kiicken Sie au dieses Symbol, um die empfangenen Erinnerungen anzuzeigen
Wahitafel: Klicken Sie auf dieses Symbol, um in die Wahloberfléiche zu gelangen. Wenn Sie die Nummer eingeben machten, klicken Sie auf das Telefonsymbol unten links, um anzurufen
© Musiksteuerung: Kiicken Sie auf dieses Symbol, um auf die Musiksteuerungsseite zu gelangen, um die Wiedergabe, Pause, vorherige und néichste Musik des Telefons zu steuern
© wetter: Kiicken Sie auf dieses Symbol, um die Wetterinformationen fir Ihren aktuellen Standort anzuzeigen
(@ Atmen: Die Kiickfunktion passt die Atmung an den Rhythmus der Unr an

Rechner: Wenn Sie auf dieses Symbol licken, gelangen Sie zur Schnittstelle des Rechners, um den Rechner zu verwenden, um zu multiplizieren und zu teilen.



() Wecker: Wecker kann mit einer Uhr eingestellt werden, mehrere Weckergruppen konnen eingestellt werden

(€ sitzende Erinnerung: Wenn diese Funktion eingestellt i, erinnert die Unr Sie an die Aktivitat in den festgelegten Intervallen.

© Fotografieren: Kiicken Sie auf dieses Symbel, um auf die Fotobestatigungsseite zu gelangen, und Kiicken Sie auf Start, um auf der App-Seite des Telefons ein Foto zu machen,
(@) zeitmesser: Kiicken Sie auf dieses Symbol, um zur Zeitmesserseite zu gelangen

@ sorachassistent: Kiicken Sie auf diese Option, um das Telefon ber die Sprachsteuerung zu steuern, wenn das Audio der Unr Gber Bluetooth angeschlossen it.

(@ Telefon suchen: Kiicken Sie auf dieses Symbol, um auf die Suche zu gelangen. Kiicken Sie auf Start, um das gebundene Telefon zu suchen. Das Telefon Kiingelt.

. Rennen: Diese Funktion ist ein Minispiel, klicken Sie auf den Spielnamen, um das Spiel zu starten

() Taschenlampe: Kiicken Sie auf Einen, Unr Bildschirm wird weit, wenn 9 ndet wird
Kalender: Klicken Sie auf dieses Symbol, um den Kalender anzuzeigen

0 Kontakte: Sie konnen Kontakte Uber Ihr Handy zu Ihrer Uhr hinzufiigen



®@ 00006000

R
:2

Trinken Sie Wasser: Wenn diese Funktion eingestellt ist, erinnert die Uhr Sie an das Trinken von Wasser nach dem eingestellten Intervall.
Menstruationsfolgung: Diese Funktion erinnert an sichere Perioden, Menstruationen (die App ist auf Frauen eingestellt, um diese Funktion zu nutzen)
Ausschalten: Klicken Sie auf Eingang zum Ausschalten

Sprache einrichten: Klicken Sie auf diese Option, um die Sprache auszuwdhlen: Englisch, Chinesisch, Niederlandisch, Russisch, Franzésisch, Deutsch usw. Klicken Sie auf die Sprache auswéhlen und
fahren Sie links/rechts

QD-Code: Klicken Sie auf dieses Symbol, um den Download-QD-Code der App zu iiberspringen, um den Code herunterzuladen

APP-Ansicht: Klicken Sie auf dieses F bol, um einen Stil , um zu wechseln

Anzeige und Helligkeit: Hintergrundbeleuchtung bezieht sich auf die Dauer des hellen Bildschirms der Uhr im inaktiven Zustand, klicken Sie auf diese Option, um die Seite zur Auswahl der Dauer zu gelangen,
die optionale Dauer ist 5 Sekunden, 15 Sekunden, 30 Sekunden, 1Minute, 3 Minuten. Links/rechts abfahren

Scheinwerfer: Klicken Sie auf den Schalter rechts von dieser Option, um den Scheii ein- oder Wenn diese Funktion aktiviert ist, wird das Gerét immer auf der digitalen Uhr
angezeigt, wenn es aufgeladen wird

Uber: Wenn Sie auf diese Option klicken, werden der Bluetooth-Name und die Gerateversion fiir dieses Gerat angezeigt. Links/rechts abfahren



Manuel de la montre intelligente SB8MAX

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser
le produit et conservez-le dans un endroit sar.

Notes d'utilisation :

1. Elle ne doit pas étre portée pendant le bain ou la natation.

2. Veuillez connecter la montre lors de la synchronisation des données.

3. Utilisez le cable de chargement fourni avec I'appareil pour le recharger.

4. N'exposez pas la montre & une forte humidité, & des températures
extrémement élevées ou basses pendant une longue période.

Liste d'emballage : montre principale (y compris le bracelet), céble de chargement de la base, manuels d'utilisation.



Fonctions des boutons et chargement

Drop Down:
aller & la page de menu rapide

Glisser & droite: slide gauche:

aller au menu raccourci \QHEY & l'interface fonctionnelle

Etat darrét:

appuyez longuement sur trois secondes pour démarrer
Lorsque la page du cadran:

arrét avec une longue pression de trois secondes
Lorsque I'état de I'écran est éteint:

appuyez sur allumer [écran

Lorsque la page de menu:

cliquez pour revenir & la page de cadran

Glisser vers le haut:

Entrez dans linterface de visualisation des informations

Téléchargement et connexion de I'APP

Apres avoir aligné les contacts de
charge de la montre avec les
contacts de la base, comme indiqué  portable équipé d'Android
dans la figure de droite, l'appareil 4.4 et plus ou d'1OS 8.0 et
peut étre chargé avec un ajustement  plus.

plat.

Veuillez scanner le code QR
avec votre téléphone



Détails de la page du menu contextuel

1.app affiche des conseils d'autorisation lors de linstallation pour tout appuyer sur autoriser ou accepter
° Audio Bluetooth: cliquez sur on / off, le téléphone peut rechercher le

2. Connexion de I 2 Iapp - - appuyez sur " £ * dans la colonne inférieure - - appuyez sur Bluetooth Audio de la montre aprés [avoir allumé

“ajouter un pénphénque - daetus - ez e périphérique nommé "s88max” - - appuyez sur

connecter un périphérique - - Attendez environ 5 secondes aprés que la connexion du perlpherlque soit

terminée, Une boite d'invite Bluetooth - - appuyez sur

vous pouvez utiliser toutes les fonctions de la montre lorsque vous avez terminé

Réglage de la luminosité: appuyez sur entrer pour régler manuellement
la luminosité de écran

3. La boite dinvite d'appariement napparait pas aprés que la connexion app soit terminée, alors

certaines fonctions ne sont pas disponibles, telles que appel Bluetooth, la voix intelligente, etc. QR code: cliquez pour afficher la montre app télécharger le Code QR,

balayez le Code pour télécharger lapp
Solution: sur la page du cadran, faites glisser vers le bas pour accéder & la page du menu contextuel,
cliquez sur licane Bluetooth, activez le Bluetooth Audio de la montre (comme illustré), aprés fouverture

Mode ne pas déranger: cliquez sur on / off, linvite d'écran ne sallume pas
de lapp, la boite dinvite de jumelage apparait, appuyez sur jumelage. P 'ger: cld / P

lorsque vous recevez un rappel de message sur le coté de la montre aprés
Touverture

Lampe de poche: cliquer sur cette icone de fonction saute hors de
linterface de la lampe de poche avec un écran blanc brillant, glisser &
gauche / glisser & droite pour quitter

Paramétres: plusieurs fonctions lies & la montre peuvent étre définies
aprés avoir cliqué dedans




Questions fréquemment posées

1. Impossible d'effectuer une recherche sur la montre ?
R : Sila diffusion Bluetooth de la montre n'est pas recherchée par le téléphone portable, assurez-vous que la montre est allumée et qu'elle n'est pas ée & d'autres 116 portables. App! la montre du
téléphone portable pour effectuer une nouvelle recherche. Si elle n'est toujours pas valide, éteignez le Bluetooth du téléphone portable pendant 20 secondes, puis rallumez le Bluetooth pour effectuer une nouvelle
recherche.

2. 1a connexion Bluetooth doit-elle &tre activée en permanence ? Y aura-t-il des données si je la désactive ?
R : Avant quil n'y ait pas de données synchronisées, les données d'exercice et de sommeil seront conservées sur hote de la montre, lorsque le téléphone portable et la montre Bluetooth sont connectés avec succes,
apres la montre les données vers le téléphone portable ; cependant, les données stockées dans la montre sont limitées, et elle ne peut stocker qu'environ une semaine de
données Bluetooth, et lorsque I'espace est plein, elle écrasera automatiquement les données les plus anciennes pour produire les données les plus récentes, veuillez donc synchroniser la montre avec le téléphone
portable en temps voulu

Remarque : si la fonction de rappel des appels entrants et des messages est activée, vous devez maintenir le Bluetooth en état de connexion en permanence.

3. Que dois-je faire si la montre ne peut pas étre rechargée ?
(DAssurez-vous que le port de charge est dans la bonne direction et que le port de charge est bien en contact avec la montre.
@Lorsque Ia puissance de la montre est inférieure 4 3,6 V. le temps de précharge de Ia batterie se termine.

Remarque : si le chargeur est branché, il passe immédiatement & I'état de charge. S'il n'y a pas d'affichage, il faut 3 & 5 minutes pour qu'il passe a 'état de charge.

a@ Plus de fonctions Détails de la page de menu

Sport: en cliquant sur cette icone de fonction, vous accédez & la page de sélection des modes sportifs, les modes sportifs optionnels sont running, ride, musculation, basketball, tennis, volleyball, football

(® surveilance du sommeil: cliquez sur cette icéne de fonction pour voir f#tat du sommeil surveillé lorsque vous vous étes endormi la nuit précédente en portant votre montre



() Comptez s pos: cliquez sur cette icdne de fonction pour accéder 4 la page daffichage & tois anneaux, balayez vers la gauche pour voirle comptewr, fentrainement, la position debout,la distance totale
et les calories totales

Fréquence cardiaque: aprés avoir cliqué sur cette icéne de fonction, vous accédez & la page de mesure de la fréquence cardiague et attendre environ 15 secondes pour que la mesure soit terminée affiche
la valeur mesurée (cette valeur est & titre indicatif seulement et ne peut pas étre utilisée comme base médicale).

) Pression artérielle: une fois que vous cliquez sur cette icone de fonction, vous accédez & la page de mesure de la pression artérielle et attendez environ 15 secondes avant que la mesure ne soit terminée
affiche la valeur mesurée (cette valeur est & titre indicatif seulement et ne peut pas étre utilisée comme base médicale).

Oxygénation du sang: une fois que vous cliquez sur cette icéne de fonction, vous accédez & la page oxygénation du sang et attendez environ 15 secondes avant que la mesure ne soit terminée affiche
la valeur mesurée (cette valeur est & titre indicatif seulement et ne peut pas étre utilisée comme base médicale).

@ Info: cliquez sur cette icdne de fonction pour voir les rappels de messages regus

Cadran: cliquez sur cette icone de fonction pour accéder & linterface de numérotation, une fois que vous pouvez entrer le numéro que vous voulez composer, appuyez sur licéne de téléphone en bas
& gauche pour composer

(5} Contréle de la musique: cliquez sur cette icéne de fonction pour accéder & la page de contréle de la musique, vous pouvez contrdler la lecture, la pause, la chanson précédente, la chanson suivante de
votre téléphone

de votre actuel

© Méteo cliquez sur cette icone de fonction pour voir les

o Respiration: cliquez sur la fonction pour ajuster la respiration au rythme de la montre

Calculatrice: en cliquant sur cette icéne de fonction, vous accédez & I'interface de la calculatrice avec laquelle vous pouvez effectuer des i { ition et de traction



() Reveil:Falarme petit réglée avec la Montréal, plus groupes dalarmes petit réglés
(€ Roppel sédentaire:orscue cette fonction est régie, Ia Mont - vous rappelle de vous lever et détre actif en fonction de fintervalle de temps fin

() Article photo: aprés avoir cliqué sur cette icone de fonction, vous accédez & la page de confirmation de l'article photo, aprés avoir cliqué sur démarrer, vous pouvez sauvegarder la montre & distance sur
la page app du téléphone pour prendre des photos

(@) chronometre: cliquez sur cette icone de fonction pour accéder & la page chronométre

(© ssistant Vocal: dans Itat ot la montre audio Blustooth est connectée, cliquez sur cette option pour contréler le téléphone par la voix.

@ Trouver un télsphone: en cliquant sur cette icane de fonction, vous accédez & la page rechercher, en cliquant sur démarrer, vous cherchez le téléphane lié,le téléphone sonne une sonnerie
. Course: Cette fonction est un mini - jeu, cliquez sur le nom du jeu pour commencer le jeu

O Lampe de poche: cliquez pour entrer, 'Ecran de la montre devant blanc lorsque I'¢éclairage est utile

Calendrier: cliquez sur cette icone de fonction pour voir le calendrier

() Contacts: possibilité diajout des contacts & la Montréal via votre téléphone
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Boire de leau: lorsque cette fonction est réglée, la montre vous rappelle de boire de eau en fonction de lintervalle de temps défini
Suivi des périodes: Cette fonction peut rappeler les périodes de sécurité, les périodes (APP est configuré pour les femmes pour utiliser cette fonction)
Shutdown: cliquez sur entrer pour éteindre

Définir la langue: cliquez sur cette sélection pour faire la sélection de la langue, disponible en anglais, chinois, néerlandais, russe, frangais, allemand, etc. Cliquez pour sélectionner la langue appropriée,
glissez & gauche / & droite pour quitter

QR code: en cliquant sur cette icne de fonction, vous passerez du téléchargement de fapp QR code, balayable Code télécharger
Vue app: cliquez sur cette icdne de fonction pour sélectionner le style pour basculer

Affichage et luminosité: le temps de rétroéclairage fait référence & la durée de I'écran lumineux de I'écran de la montre dans I'état sans action, cliquez sur cette option pour accéder & la page de sélection de
la durée, la durée ive est de 5 secondes, 15 ndes, 30 secondes, 1 minute, 3 minutes. Slide gauche / slide droite pour quitter

Lampe de chevet: cliquez sur linterrupteur & droite de cette option pour activer / désactiver le mode lampe de chevet. Cette fonction saffiche en permanence lorsque fappareil se charge aprés lactivation
de linterface d'horloge numérique

A propos: en cliquant sur cette option, le nom Bluetooth de cet appareil et les informations de version de lappareil apparaissent. Slide gauche / slide droite pour quitter



S88MAX Smart watch manual

Please read this manual carefully and keep it properly
before using the product

Precautions for use:

1. It is not suitable to wear it when taking a shower or swimming.

2. Please connect your watch when synchronizing data.

3. Please use the charging cable provided with the device for charging

4. Do not expose the watch to high moisture, extremely high temperatures,
or extremely low temperatures for a long time

Packaging list: Watch host (including strap) base charging cable product manual




Button functions and charging APP Download and Connection

Scrolla verso il basso:
Vai alla pagina del menu di scorciatoie

Scorrimento a destra:
Vai al menu rapido

Scorrimento a sinistra: accedere all'interfaccia funzionale

Spegnimento: premere per tre secondi

Quando il quadrante & in pagina: premere per tre secondi
per spegnere la macchina

Quando lo schermo & spento: tocca per accendere lo schermo

Durante la pagina del menu: fai clic per tomare alla pagina del
quadrante

slida in alto:
di delle

Align the charging contact point use Android 4.4 or above system or
of the watch after the contact
point of the base, as shown in
the right figure as shown, it can and above systems This QR code
be provided with a smooth and

tight fit Device charging

Mobile phone scanning for i0S 8.0



1L'APP pop-up durante I'nstallazione chiede le autorizzazioni per fare clic su Accetta o Accetta tutto

2.Connessione dell APP: Aprire I'APP - Fare clic sulla colonna in basso " £ - Fare clic su "Aggiungi
dispositivo” n alto - Trovare l dispositivo chiomato *SBBMAX” - Fare clic su Connet ispostivo -
Attendere circa 5 secondi dopo che |
casella di suggerimento per Taccoppiamento Aerooth - Earacie Sullaccoppiamenta e utiizzare tutt
le funzionalita dopo aver

3. Quando la connessione dellapp & stata completata, non appare una casella di suggerimento di
accoppiamento, alcune funzionalit non possono essere utilizzate, come chiamate Bluetooth, voce
intelligente, ecc.

Soluzione: scorrere verso il basso sulla pagina del quadrante per accedere alla pagina del menu
scorciatoia fare clic sulficona Bluetooth, aprire laucio Bluetooth dellorologio come mostiato nella
figura), dopo lapertura dellAPP v la casella di st to, basta
fare clic sullaccoppiamento

Spiegazione della pagina del menu rapido

(4]

[c2)
(U

0
©

Audio Bluetooth: fai clic su Accendi/Disattiva per cercare laudio Bluetooth
dellorologio quando il telefono & attivato

Regolazione della luminosité: fai clic per regolare manualmente la luminosita
dello schermo

Codice GR: Clicca per scaricare il codice R e scaricare lapp.

Modalitas non disturbata fai clic su Accendi/Disattiva per non accendere lo
schermo quando ricevi un promemoria

Torcia: Fare clic sullicona di questa funzione salterd fuori dallinterfaccia della
torcia dello schermo bianco evidenziato, scorrere a sinistra / destra per uscire

Impostazioni: & possibile impostare diverse funzioni relative allorologio
cliccando su "Entra”



domande frequenti

1. Impossibile trovare I'orologio?

Risposta: Se la trasmissione Bluetooth dell'orologio non viene rilevata dal telefono, assicurarsi che l'orologio sia acceso e non collegato ad un altro telefono. Posizionare 'orologio vicino al telefono e cercare di nuovo. Se
ancora non funziona, spegnere il Bluetooth del telefono per 20 secondi e poi riaccenderlo per cercare di nuovo.

2. La connessione Bluetooth dovrebbe rimanere attiva? Ci saranno ancora dati se & spento?

Risposta: Prima di sincronizzare i dati, 'esercizio fisico e il sonno saranno conservati sull'host dell'orologio. Quando la connessione Bluetooth tra i telefono e f'orologio avra successo, l'orologio carichera
automaticamente i dati sul telefono dopo I Mai dati gio sono limitati e puo memorizzare i dati Bluetooth solo per circa una settimana. Quando lo spazio & pieno, sovrascrivera
automaticamente i primi dati per generare i dati piii recenti. Pertanto, si prega di sincronizzare I'orologio al telefono in modo tempestivo.

Nota: Se le funzioni di richiamo delle chiamate e dei messaggi sono abilitate, & necessario mantenere il Bluetooth sempre connesso

3.Cosa devo fare se il mio orologio non puo essere caricato?

(D Si prega di confermare se la direzione dellinterfaccia di ricarica & corretta e se linterfaccia di ricarica & in buon contatto con l'orologio

@ Quando il livello della batteria del'orologio & inferiore a 3.6V, ci sara un periodo di tempo di pre-ricarica della batteria

Nota: Dopo aver collegato il caricabatterie, entra immediatamente nello stato di carica. Se non viene visualizzato, deve essere caricato per 3-5 minuti prima di entrare nello stato di carica.

s@ Dettagli della pagina del menu delle funzioni

Sport: Cliccando sull'icona di questa funzione si accede alla pagina di selezione delle modalita sportive, con modalita opzionali come corsa, ciclismo, allenamento di forza, basket, tennis, pallavolo, calcio

0 Monitoraggio del sonno: clicca su questa icona per visualizzare lo stato del sonno rilevato durante il sonno indossato con lorologio la notte precedente



Q) Mistra di pass i cic su questa icona per accedere alla pagina i visuaiizzazione dei tre anellie scorr a inistra per visudlizzare la misura dei passi fallenamento, la posizione in piedi
distanza totale e le calorie totali

Frequenza cardiaca: cliccando sullicona di questa funzione si accede alla pagina di misurazione della frequenza cardiaca e si visualizzano i valori misurati dopo circa 15 secondi
Q (questo valore & a fitolo informativo & non pub essere utiizzato come base medica)

o Pressione sanguigna: cliccando sullicona di questa funzione si accede alla pagina di misurazione della pressione sanguigna e si visualizzano i valori misurati dopo circa 15 secondi
(questo valore & a titolo informativo e non pué essere utilizzato come base medica)

Ossigeno sanguigno: cliccando sullicona di questa funzione si accede alla pagina di misurazi i e si visuali i valori misurati dopo circa 15 secondi
O (questo valore & a titolo informativo e non pud essere utilizzato come base medica)

@ Informazione: Fai clic su questa icona per visualizzare i messaggi di awviso ricevuti
Dialer: clicca sullicona di questa funzione per accedere allinterfaccia di marcazione. Dopo aver inserito il numero che desideri chiamare, fai clic sullicona del telefono in basso a sinistra per chiamare

© controllo della musica: clicca sullicona della funzione per accedere dlla pagina di controllo della musica per controllare la riproduzione, la pausa, la canzone precedente e la canzone successiva del telefono

° Meteo: Fai clic su questa icona per visudlizzare le iche sulla tua posizione corrente
(© Respirazione: la funzione click consente di regolare la respirazione in base al ritmo delforologio

Calcolatrice: cliccando sullicona di questa funzione si accede allinterfaccia della calcolatrice, che puo essere utilizzata per loperazione di somma moltiplicazione e divisione



©) svegii

(3 Promenmoria seduto: quando questa funzione & impostata, forologio ti ricorda di essere attivo in base agliintervalli mpostati

& possibile impostare la sveglia con lorologio, & possibile impostare pit gruppi di sveglia
© Fotografia: clicca sulficona di questa funzione per accedere lla pagina di conferma della foto, clicca su Start per scattare una foto dal telecomando defforologio sulla pagina delfapp del telefono

@ Cronometro: clicca sullicona di questa funzione per accedere alla pagina cronometro

© assistente vocale: se faudio jo & connesso con Bluetooth, fare clic su questa opzione per controllare il telefono tramite la voce.

@Trovc il telefono: clicca sullicona di questa funzione per accedere alla pagina di ricerca, clicca Start per trovare i telefono collegato e il telefono suonerd

@ corse: questa funzione & un mini-gioco, clicca sul nome del gioco per iniziare il gioco

) Torci

Calendario: Fai clic su questa icona per visualizzare il calendario

fare clic su Entra, lo schermo dell'orologio diventa bianco quando lilluminazione viene utilizzata

) contatti: & possibile aggiungere contatti alforologio tramite il telefono cellulare
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Bevere acqua: quando questa funzione & impostata, lorologio ti ricordera di bere acqua in base agli intervalli impostati
Monitoraggio delle mestruazioni: questa funzione ricorda i periodi di sicurezza, le mestruazioni (fapp & impostata su donna per utilizzare questa funzione)
Spegni: Fai clic per spegnere

Impostazione della lingua: Fai clic su questa opzione per selezionare la lingua: inglese, cinese, olandese, russo, francese, tedesco, ecc. Fare clic per selezionare la lingua corrispondente e scorrere a
sinistra . destra per uscire

Codice QD: Cliccando sull'icona di questa funzione saltera fuori dal download del codice QD dellapp per scaricare il codice scansionabile

Vista APP:

licca sullicona di questa funzione per scegliere lo stile per cambiare

il tempo di retrailluminazione si iferisce alla durata dello schermo dellorologio in uno stato di assenza di funzionamento, fare clic su questa opzione per accedere alla pagina
di selezione del\a durata, la durata opzionale € di 5 secondi, 15 secondi, 30 secondi, 1 minuto, 3 minuti. Scorrimento a sinistra/destra per uscire

Fare clic sull'interruttore a destra di questa opzione per attivare; disattivare la modalita Faro. Quando questa funzione & attivata, il dispositivo rimane sempre nell'interfaccia dell'orologio digitale
durante la ricarica

Informazioni: Fare clic su questa opzione mostra il nome Bluetooth e le informazioni sulla versione del dispositivo. Scorrimento a sinistra/destra per uscire



FCC Warnning:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection againstharmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiateradio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, maycause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee thatinterference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmfulinterference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipmentoff and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of thefollowing measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer
could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance Ocm
between the radiator and your body.



